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هѧѧسته ی اصѧѧلی بنيادگѧѧذاری پيروزمندانѧѧه ی ارتѧѧش سѧѧرخ مѧѧسأله ی رابطѧѧه ی 

، ١٩٢٤بعѧدها، بѧه سѧال     . درست بين پرولتاريا و طبقه ی دهقѧان در کѧشور بѧود            

در . دهقانѧѧان، بѧرای مѧѧن سѧاخته شѧѧد  » کѧѧم بينѧی «احمقانѧه تѧѧرين افѧسانه هѧѧا يعنѧی    

 بيشتر از هر کѧس ديگѧر بѧا مѧسأله ی     ١٩٢١ تا ١٩١٨حقيقت من در سال های   

       بخѧѧѧش اصѧѧѧلی ارتѧѧѧش را دهقانѧѧѧان تѧѧѧشکيل    . روسѧѧѧتائيان روسѧѧѧيه تمѧѧѧاس داشѧѧѧتم  

نمѧی تѧوانم در ايѧن جѧا بѧه       . می دادند و ميدان عمل ارتش، اطѧراف روسѧتاها بѧود           

پѧس ناچѧار بѧه دو سѧه مѧورد صѧريح،             . پѧردازم بѧه   تفصيل بѧدين مѧسأله ی بѧزرگ         

    ѧنم  ولی روشن، بسنده مѧارس          . ی کѧست و دوم مѧن در بيѧط      ١٩١٩مѧق خѧاز طري 

مستقيم تلفنѧی از کميتѧه ی مرکѧزی خواسѧتار شѧدم تѧا از طѧرف خѧود و کميتѧه ی                        

 وظيفѧѧه ی اساسѧѧی . اجرائيѧѧه ی مرکѧѧزی کميѧѧسيونی بѧѧا اختيѧѧارات لازم تعيѧѧين کنѧѧد 

     ايѧѧن کميѧѧسيون مѧѧی بايѧѧست ايѧѧن باشѧѧد کѧѧه ايمѧѧان بѧѧه قѧѧدرت مرکѧѧزی شѧѧوروی را      

 قانѧѧان صѧѧفحات ولگѧѧا تقويѧѧت کنѧѧد، خرابѧѧی هѧѧای محلѧѧی را کѧѧه سѧѧخت    در ميѧѧان ده

چشم گير بودند از ميان بردارد، گناه کاران اصلی را مجازات کند و بѧه شѧکايات         

و اسѧѧنادی رسѧѧيدگی کنѧѧد کѧѧه بѧѧه اسѧѧتناد آن هѧѧا قѧѧوانينی بѧѧه سѧѧود طبقѧѧه ی دهقѧѧان   

 بѧا  گѧوی تلفنѧی را     و   غير جالب توجه نيست که من اين گفت       . متوسط وضع گردد  

در . استالين انجام دادم و به وی اهميت دهقانѧان متوسѧط الحѧال را روشѧن کѧردم                 
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 کѧѧالنين بѧѧه ابتکѧѧار مѧѧن بѧѧه رياسѧѧت کميتѧѧه ی اجرائيѧѧه ی        -١٩١٩- همѧѧان سѧѧال 

   مرکѧѧѧزی انتخѧѧѧاب شѧѧѧد، زيѧѧѧرا کѧѧѧه بѧѧѧه دهقانѧѧѧان متوسѧѧѧط الحѧѧѧال نزديѧѧѧک بѧѧѧود و        

کѧѧه مѧѧن در امѧѧا مهѧѧم تѧѧر از همѧѧه ايѧѧن اسѧѧت . نيازمنѧѧدی هѧѧای شѧѧان را مѧѧی شѧѧناخت

روسѧتائيان   زنѧده گѧانی       بر اثر برداشت هائی کѧه از مѧشاهده ی          ١٩٢٠فوريه ی   

اورال به دست آورده بودم، مصرانه خواستار انتخѧاب سياسѧت اقتѧصادی نѧوينی          

 رأی مخѧѧالف بѧѧه  ١١ رأی موافѧѧق در برابѧѧر  ٤شѧѧدم؛ در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی فقѧѧط    

بѧديهی اسѧت کѧه      . دلنين در آن وقت، سخت مخالف پيشنهاد مѧن بѧو          . دست آوردم 

قبѧول سياسѧت اقتѧصادی نѧوين پѧس از يѧک سѧال،               . استالين هم عليه من رأی داد     

آن هم به اتفاق آرا، ولی به سبب قيام اهالی کرونشتات و وجود حالت خطرنѧاک        

  .در تمامی ارتش، روی داد

    دشѧѧواری هѧѧای سѧѧاختمان کѧѧشور شѧѧوروی در    -تقريبѧѧاً همѧѧه ی - اگѧѧر نѧѧه همѧѧه 

بنѧѧا بѧѧه . مѧѧرو نظѧѧامی قѧѧرار داشѧѧت و آن هѧѧم بѧѧه شѧѧکل متѧѧراکمسѧѧال هѧѧای بعѧѧد در قل

     قاعѧѧده ای کلѧѧی، در ارتѧѧش سѧѧرخ بѧѧا بѧѧه تعويѧѧق افکنѧѧدن مѧѧسائل و موکѧѧول کѧѧردن   

غيبѧѧت، مجѧѧازات هѧѧای شѧѧديدی بѧѧه دنبѧѧال . آن هѧѧا بѧѧه روز ديگѧѧر موافقѧѧت نمѧѧی شѧѧد

مخالفت با تصميم های اتخاذ شده می بايست در محل و طѧی عمѧل مѧورد                  . داشت

اين بود علت پی گيѧر بѧودن سѧاختمان ارتѧش سѧرخ و فقѧدان            . قرار گيرد آزمايش  

اگѧѧر وقѧѧت بيѧѧشتری بѧѧرای سѧѧبک  . بѧѧه کѧѧار بѧѧستن آزمايѧѧشی سيѧѧستم هѧѧای مختلѧѧف  

سنگين کردن ها و گفت و شنودها مѧی داشѧتيم يقينѧاً اشѧتباه هѧای بيѧشتری روی                    

  .می داد

 بѧه نحѧو    ولی با همه ی اين ها در حزب مبѧارزات داخلѧی و در پѧاره ای مѧوارد                  

مگѧѧر غيѧѧر از ايѧѧن هѧѧم مѧѧی شѧѧد؟ مطلѧѧب نѧѧو بѧѧود و . بѧѧی رحمانѧѧه ای جريѧѧان داشѧѧت

  .دشواری ها سخت گران
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ارتش قديم هنوز در کشور پراکنده بود و تخѧم کينѧه ی ضѧد جنѧگ مѧی پاشѧيد،               

 افѧѧسران تѧѧزاری را از  . در حѧѧالی کѧѧه مѧѧا مѧѧشغول تѧѧدارک هنѧѧگ هѧѧائی نѧѧو بѧѧوديم      

      و آن جѧا بѧѧا آنѧان تѧѧسويه حѧساب هѧѧای    ارتѧش قѧديم بيѧѧرون مѧی کѧѧشيدند و ايѧن جѧѧا    

ولѧѧی مѧѧا مѧѧی بايѧѧست افѧѧسران تѧѧزاری را بѧѧه عنѧѧوان     . بѧѧی رحمانѧѧه ای مѧѧی کردنѧѧد  

کميته هائی در ارتѧش     . سازمان دهنده برای ارتش جديد به سوی خود جلب کنيم         

 قѧѧديم بѧѧه عنѧѧوان مѧѧصداق انقѧѧلاب يѧѧا دسѧѧت کѧѧم مرحلѧѧه ی اول آن، تѧѧشکيل شѧѧده        

برای اسلوب کميته ای به عنوان آغاز بѧی سѧازمانی،   در هنگ های جديد   . بودند

بѧѧاط کهѧѧن خѧѧاموش نѧѧشده بѧѧود کѧѧه مѧѧا   ظهنѧѧوز صѧѧدای ناسѧѧزاها بѧѧه ان . جѧѧائی نبѧѧود

مѧی بايѧست از سيѧستم داوطلبѧی         . سѧازيم به  باطی نو جانشين آن     ظناگزير شديم ان  

پس از مدتی کوتاه بѧه سيѧستم اجبѧاری و از شѧيوه هѧای پѧارتيزانی بѧه سѧازمانی                      

مبارزه با شيوه های پѧارتيزانی را مѧدام، روز          . امی تغيير موقعيت داد   منظم و نظ  

اين کار بѧا اسѧتقامت بѧسيار، آشѧتی ناپѧذيری و گѧاه نيѧز              . به روز، ادامه می داديم    

شѧيوه ی هѧرج و مѧرج پѧارتيزانی، مѧصداق اسѧاس       . سخت گيری هѧائی تѧوأم بѧود      

ه ای بود بر سر دولت     مبارزه با پارتيزان ها متعاقباً مبارز     . روستائی انقلاب بود  

پرولتاريѧѧائی و عليѧѧه عناصѧѧر آنارشيѧѧست خѧѧرده بѧѧورژوائی کѧѧه در صѧѧدد پايمѧѧال      

امѧѧا شѧѧيوه هѧѧا و عѧѧادات پѧѧارتيزان هѧѧا در صѧѧفوف حѧѧزب نيѧѧز         . کѧѧردن آن بودنѧѧد 

  .منعکس می شد

در مѧѧѧورد مѧѧѧسأله ی نظѧѧѧامی، نيѧѧѧروی مخѧѧѧالف در همѧѧѧان مѧѧѧاه هѧѧѧای نخѧѧѧست        

و اصѧول نظريѧات آن هѧا دفѧاع از      مبѧانی   . بنيادگذاری ارتش سѧرخ، شѧکل گرفتنѧد       

سيѧѧستم انتخابѧѧاتی، اعتѧѧراض عليѧѧه مѧѧشورت بѧѧا کارشناسѧѧان نظѧѧامی، مخالفѧѧت بѧѧا   

آنѧان  . باط آهنين، عناد در برابѧر متمرکѧز کѧردن ارتѧش و غيѧره بѧود       ظبرقراری ان 

        ادعѧѧѧا . مѧѧی خواسѧѧѧتند بѧѧرای خѧѧѧود نظريѧѧه ای کلѧѧѧی و قابѧѧѧل تعمѧѧيم نيѧѧѧز پيѧѧدا کننѧѧѧد     
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مرکѧز، ويѧژه ی دولѧت هѧای امپرياليѧستی اسѧت و انقѧلاب                می کردند کѧه ارتѧش مت      

بѧه  که بر ارتѧش متمرکѧز نيѧز خѧط بطѧلان            بايد نه تنها بر جنگ های منطقه ای بل        

می گفتند انقѧلاب کѧاملاً بѧر حرکѧت، حملѧه هѧای متهورانѧه و جنѧگ و گريѧز                      . کشد

بنياد نهاده شده است و قدرت نظامی انقلاب نيروی کѧوچکی اسѧت کѧه مѧستقل و          

مختصر اين که تاکتيک جنѧگ موضѧعی بѧه          . واع مختلف اسلحه مجهز است    به ان 

اين ها همه سخت انتزاعѧی، و در اصѧل ضѧعف            . عنوان تاکتيک انقلاب اعلام شد    

نخѧѧستين تجѧѧارب جنگѧѧی . مѧѧا را بѧѧه عنѧѧوان کمѧѧال مطلѧѧوب جلѧѧوه گѧѧر سѧѧاختن، بѧѧود

برتѧѧری سѧѧازمان متمرکѧѧز و . داخلѧѧی بيهѧѧودگی ايѧѧن پѧѧيش داوری هѧѧا را ثابѧѧت کѧѧرد 

م نظѧѧامی بѧѧه زودی بѧѧه  زاسѧѧتراتژی بѧѧه ابتکѧѧارات محلѧѧی، خودمختѧѧاری و فѧѧدرالي   

  .سبب آزمايش های جنگ داخلی به روشنی ثابت شد

بѧسياری از   . هزاران و ده هѧا هѧزار افѧسر کѧادر در خѧدمت ارتѧش سѧرخ بودنѧد                   

 خودشѧѧان، تѧѧا دو سѧѧال پѧѧيش ليبѧѧرال هѧѧای معتѧѧدل را بѧѧه ديѧѧده ی  یآنѧѧان، بѧѧه گفتѧѧه

لاب ها مѧی نگريѧستند، و بلѧشويک هѧا بѧرای شѧان پديѧده هѧائی                   راديکال ترين انق  

 بѧه راسѧتی کѧه مѧا،        «: مѧن عليѧه مخالفѧان آن روزی نوشѧتم         . بودند از بُعد چهѧارم    

اگѧѧر اعتقѧѧاد نداشѧѧتيم مѧѧی تѧѧوانيم هѧѧزاران و ده هѧѧا هѧѧزار کارشѧѧناس و از جملѧѧه         

          ѧی کارشناسان نظامی را به خود جلب کنيم، خود را و حزب خود را، قدرت اخلاق

افکارمѧѧان را و قѧѧوه ی جاذبѧѧه ی اخѧѧلاق انقلابѧѧی مѧѧان را سѧѧخت خѧѧوار شѧѧمرده         

اگر چه نѧه خѧالی از اشѧکالات و دشѧواری هѧا، عاقبѧت بѧدين کѧار توفيѧق                      » .بوديم

  .يافتيم

 انتخѧاب و تربيѧت ضѧروری      . کمونيست ها با کار نظامی به آسانی خو نگرفتنѧد         

فقѧѧѧط «: ف کѧѧѧردم بѧѧѧه لنѧѧѧين تلگѧѧѧرا ١٩١٨مѧѧѧن، پѧѧѧيش از غѧѧѧازان، در اوت  . بѧѧѧود

فرسѧѧѧتيد کѧѧѧه مѧѧѧی تواننѧѧѧد اطاعѧѧѧت کننѧѧѧد و حاضѧѧѧرند بѧѧѧه   بѧѧѧه کمونيѧѧѧست هѧѧѧائی را 
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بازی هستند؛ اين جا بѧه مبلغѧان انѧدک           محروميت ها تن در دهند و آماده ی جان        

من پس از يک سѧال در اوکѧرائين، آن جѧا کѧه هѧرج و مѧرج                » .مايه نيازی نيست  

هѧشدار  «: نѧين نوشѧتم    چ ١٤خاصه در حزب بسيار بود، در دسѧتوری بѧه ارتѧش             

هر کمونيѧستی کѧه از حѧزب بѧه صѧفوف ارتѧش وارد مѧی شѧود، سѧرباز                     : می دهم 

      . ارتѧѧѧѧѧش را دارد ارتѧѧѧѧѧش سѧѧѧѧѧرخ اسѧѧѧѧѧت و همѧѧѧѧѧان حقѧѧѧѧѧوق و وظѧѧѧѧѧايف سѧѧѧѧѧرباز    

کمونيѧѧست هѧѧائی کѧѧه خطѧѧائی يѧѧا جرمѧѧی عليѧѧه وظѧѧايف جنگѧѧی و انقلابѧѧی مرتکѧѧب     

نѧѧادان بخѧѧشوده گردنѧѧد، مجازاتѧѧشان دو برابѧѧر اسѧѧت، زيѧѧرا گنѧѧاهی کѧѧه بѧѧر انѧѧسانی 

تواند شد برای عضو حزب که در رأس طبقه ی کارگر همه ی جهان قرار دارد، 

 روشن است که در اين قلمѧرو کѧشمکش بѧسيار بѧود و تعѧداد           » .نابخشودنی است 

  .ناراضی ها نه اندک

او . از جمله مخالفان نظامی، مѧثلاً پياتѧاکوف، رئѧيس فعلѧی بانѧک دولتѧی، بѧود                 

تقريبѧاً  . فی پيوست تѧا عاقبѧت يѧک کارمنѧد از آب درآيѧد         اصولاً به هر جريان مخال    

سѧѧه يѧѧا چهѧѧار سѧѧال پѧѧيش، هنگѧѧامی کѧѧه پياتѧѧاکوف بѧѧا مѧѧن در يѧѧک گѧѧروه بѧѧود، بѧѧه    

شوخی پيش بينѧی کѧردم کѧه پياتѧاکوف، در صѧورت تحѧولات بوناپارتيѧستی، روز              

بعѧѧد کѧѧيفش را زيѧѧر بغѧѧل خواهѧѧد زد و بѧѧرای خѧѧدمت، خѧѧود را بѧѧه دفتѧѧر کѧѧارگزينی    

کѧرد؛ و جѧدی تѧر از آن وقѧت، مѧی افѧزايم کѧه فقѧط فقѧدان تحѧولات                       معرفی خواهد   

بوناپارتيستی و نه خود پياتاکوف موجب شد کѧه چنѧين واقعѧه ای تѧا کنѧون روی                   

بѧه  : پياتاکوف در اوکرائين نفوذ بسيار داشѧت؛ و ايѧن تѧصادفی نبѧود             . نداده است 

 ويѧѧژه در قلمѧѧرو اقتѧѧصاد، مارکسيѧѧست آزمѧѧوده ای اسѧѧت و نيѧѧز بѧѧی شѧѧک مѧѧديری 

پياتѧѧاکوف در سѧѧال هѧѧای نخѧѧست دارای  . خѧѧوب بѧѧا ذخيѧѧره ای از اراده نيѧѧز هѧѧست 

مѧن  . تحرک انقلابی نيز بود، امѧا زود بѧه محافظѧه کѧاری ديѧوان سѧالار مبѧدل شѧد                 

عقايد نيمه آنارشيѧستی پياتѧاکوف را دربѧاره ی سѧاختمان ارتѧش از آن جѧا آغѧاز                    
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ايѧن،  .  وارد شѧود  کردم که به وی سمتی مسئوليت دار دادم تѧا از حѧرف بѧه عمѧل                

حѧس مѧديريت، زود بѧه وی ثابѧت کѧرد کѧه           . وسيله ی تازه ای نيست اما يکتاست      

. بايد اسلوب هايی به کار بسته شود که با آن ها تا آن وقت جنگ لفظی می کѧرد         

بѧه زودی بهتѧرين عناصѧر از ميѧان مخالفѧان نظѧامی          . اين نوع گردش ها کم نبود     

سѧر آشѧتی نداشѧتند پيѧشنهاد کѧردم بѧه            کѧه    به آنѧان     در عوض . غرق در کار شدند   

شѧѧѧѧيوه ی خѧѧѧѧود هنѧѧѧѧگ هѧѧѧѧائی تѧѧѧѧشکيل دهنѧѧѧѧد، و قѧѧѧѧول دادم وسѧѧѧѧائل لازم را در    

فقѧѧط يѧѧک گѧѧروه محلѧѧی ولگѧѧا ايѧѧن دعѧѧوت را اجابѧѧت کѧѧرد و . گѧѧذارمبѧѧه اختيارشѧѧان 

ارتѧش سѧرخ    . هنگی تشکيل داد که با هنگ های ديگر هيچ وجه تمايزی نداشت           

 و بѧدين ترتيѧب مخالفѧان رفتѧه رفتѧѧه از     در تمѧامی جبهѧه هѧا بѧر دشѧمن غلبѧѧه کѧرد      

  .ميان رفتند

  در ارتѧѧش سѧѧرخ و مخالفѧѧت نظѧѧامی جѧѧای ويѧѧژه ای را     » زاريѧѧزين«منطقѧѧه ی 

در . گѧرد آمѧده بودنѧد   » وروشѧيلوف «می گرفت، آن جѧا کѧه کѧارگران نظѧامی دور         

تر درجه داران سابق از ده های قفقѧاز شѧمالی در رأس گѧروه هѧای          اين جا بيش  

تضاد عميѧق بѧين روسѧتائيان و قѧزاق هѧا، جنѧگ داخلѧی در                 . داشتندانقلابی قرار   

استپ های جنوب را با درنده خوئی بسيار تѧوأم کѧرده بѧود کѧه در هѧر دهѧی لانѧه                     

ايѧن درسѧت جنگѧی      . داشت و موجب شد که خانواده هائی يک سѧره نѧابود شѧوند             

دهقانی بѧود کѧه ريѧشه هѧايش عميقѧاً در زمѧين محلѧی بѧود و بѧه علѧت بѧی رحمѧی                         

ايѧن  . قانی در کشت و کѧشتار گѧوی سѧبقت از تمѧامی منѧاطق ديگѧر ربѧوده بѧود             ده

رحѧѧرارت پديѧѧد آورد کѧѧه در  جنѧѧگ گѧѧروه هѧѧای خيلѧѧی بزرگѧѧی از پѧѧارتيزان هѧѧای پُ   

گی از خود نشان دادند، اما وقتی که کار بѧه وظѧايف            شايسته  مصاف های محلی    

  .کلی و عمومی نظامی رسيد، درماندند
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: پرولتѧری انقلابѧی    زنѧده گѧانی      هدی اسѧت بѧر    وروشѧيلوف شѧا    زنده گѧانی     شرح

امѧѧا وروشѧѧيلوف، ماننѧѧد   . رهبѧѧری اعتѧѧصاب هѧѧا، کѧѧار زيرزمينѧѧی، زنѧѧدان، تبعيѧѧد    

ايѧن  . بسياری از رهبران کنونی، فقѧط دمѧوکراتی انقلابѧی و ملѧی بѧود، نѧه بيѧشتر                  

مطلب نخست در جنگ امپرياليستی و سپس در انقلاب فوريه به روشنی نمايان             

 رخنѧه هѧائی     ١٩١٧ تѧا    ١٩١٤سمی وروشيلوف سѧال هѧای       در شرح حال ر   . شد

   . دهѧѧان بѧѧه دهѧѧن دره گѧѧشوده انѧѧد کѧѧه شѧѧاخص اغلѧѧب رهبѧѧران امѧѧروزی نيѧѧز هѧѧست

راز اين رخنه ها اين است که اين اشѧخاص در اثنѧای جنѧگ اغلѧب مѧيهن پرسѧت         

در انقѧلاب فوريѧه وروشѧيلوف، مثѧل         . بودند و کار انقلابی را کنار گذاشѧته بودنѧد         

آن هѧѧѧا .  ميليوکѧѧѧف را از چѧѧѧپ يѧѧѧاری مѧѧѧی کѧѧѧرد   -کومѧѧѧت گوچکѧѧѧوف اسѧѧѧتالين، ح

می تѧوان قاعѧده ای      . دموکرات های انقلابی راديکال بودند، نه انترناسيوناليست      

آن بلѧѧشويک هѧѧائی کѧѧه در جنѧѧگ مѧѧيهن پرسѧѧت بودنѧѧد و پѧѧس از انقѧѧلاب   : سѧѧاخت

. م ملѧѧѧѧی اسѧѧѧѧتالين هѧѧѧѧستندزداران سوسѧѧѧѧيالي فوريѧѧѧѧه دمѧѧѧѧوکرات، امѧѧѧѧروز طѧѧѧѧرف 

  .از اين قاعده مستثنی نيستوروشيلوف نيز 

از قشر کارگران برگزيده بѧود،      » لوگانسکی«با آن که وروشيلوف يک کارگر       

بѧديهی  . عاداتش و سليقه هايش بيشتر به خرده مالکی مѧی مانѧد تѧا يѧک پرولتѧر                 

اسѧѧت پѧѧس از انقѧѧلاب اکتبѧѧر وروشѧѧيلوف، در مرکѧѧز ثقѧѧل مخالفѧѧان درجѧѧه دار و        

نظامی قرار گرفت کѧه طالѧب معرفѧت نظѧامی           پارتيزان ها، عليه سازمان متمرکز      

به وجود  » زاريزين«بدين ترتيب بود که جريان مخالف در        . و افقی گسترده بود   

  .آمد

در حѧѧوزه هѧѧای وروشѧѧيلوف از کارشناسѧѧان، دانѧѧشگاهيان جنѧѧگ، سѧѧتادهای        

   ولѧѧѧی از آن جѧѧѧا کѧѧѧه رهبѧѧѧران  . عѧѧѧالی و رهبѧѧѧری مѧѧѧسکو بѧѧѧه کينѧѧѧه يѧѧѧاد مѧѧѧی شѧѧѧد   

در کنѧار خѧود     » وردسѧتی «يѧک از آنѧان        نداشѧتند، هѧر    پارتيزان ها آگاهی نظѧامی    
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داشت، از جѧنس نѧامرغوب تѧا از سѧمت کوچѧک خѧود در برابѧر شايѧسته تѧران و                       

شѧѧوروی در  فرمѧѧان دهѧѧی  در برابѧѧر» زاريѧѧزين«سѧѧرداران . دانѧѧاتران دفѧѧاع کنѧѧد  

مناسѧبات آنѧان   . جنوب، دارای رفتاری بهتر از آن چه با سفيدها داشѧتند، نبودنѧد           

. نزد ما همه چيز کميѧاب بѧود       . شان بود ن احتياج  تقاضای مدام تأمي   با مسکو فقط  

هѧيچ ارتѧشی    . آن چه کارخانه ها توليد می کردند فوراً به ارتش فرستاده می شد            

فريѧاد  » زاريѧزين «بѧا نخѧستين امتنѧاع،       . تفنѧگ و فѧشنگ نبلعيѧد      » زاريزين«مثل  

چѧѧه هر» چلانѧѧدن«در مѧѧسکو بѧѧرای  . مѧѧسکوئی را سѧѧرداد » وردسѧѧتان«خيانѧѧت 

ملѧوان، بѧه   » شѧيودير «،  »زاريزين«بيشتر مايحتاج نماينده ی مخصوص ارتش       

» شѧيودير «باط را محکم تر کشيديم، ايѧن     ظهنگامی که ما کمربند ان    . سر می برد  

  .به گمانم وی سپس دست گير و تيرباران شد. به راهزنان پيوست

بѧا مѧن،   مبارزه ی پشت پرده اش را      . گذراند» زاريزين«استالين چندماهی در    

کѧѧه همѧѧان روزهѧѧا هѧѧم بخѧѧش بزرگѧѧی از فعاليѧѧت هѧѧايش را تѧѧشکيل مѧѧی داد، بѧѧا           

اما استالين در . گی وروشيلوف و اعوان و انصارش پيوند داد       خانه  اپوزيسيون  

 از. اين کار چنان رفتار می کرد که هميشه برايش امکان به عقѧب جهيѧدن باشѧد                

 » زاريѧزين «ی از   روز شѧکايت هѧائ     جبهѧه هѧر    فرمѧان دهѧی      اصѧلی و  فرمان دهѧی    

اجѧѧرای يѧѧک دسѧѧتور را بѧѧه کرسѧѧی : مѧѧی رسѧѧيد کѧѧه بѧѧر ايѧѧن دغدغѧѧه هѧѧا حѧѧاکی بѧѧود

 فهميدن اين کѧه آن جѧا چѧه مѧی گѧذرد غيѧرممکن اسѧت،       . نشاندن غيرممکن است 

لنѧين بѧا دغدغѧه ی خѧاطر         . غيرممکن اسѧت کѧه بѧه سѧؤالی پاسѧخ داده شѧود             حتی  

          ا از مѧѧѧѧن بهتѧѧѧѧر او اسѧѧѧѧتالين ر. تطѧѧѧѧورات ايѧѧѧѧن برخوردهѧѧѧѧا را تعقيѧѧѧѧب مѧѧѧѧی کѧѧѧѧرد 

را بѧا کѧارگردانی پѧشت پѧرده ی          » زاريزين«می شناخت و حدس می زد که عناد         

مѧѧن بѧѧر آن شѧѧدم در  . موقعيѧѧت قابѧѧل ادامѧѧه نبѧѧود  . اسѧѧتالين مѧѧی تѧѧوان توضѧѧيح داد 

و  فرمѧѧان دهѧѧی پѧѧس از تѧѧصادم ديگѧѧری کѧѧه بѧѧين . نظѧѧم برقѧѧرار سѧѧازم» زاريѧѧزين«
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ايѧن کѧار    . ندن استالين از آن جѧا شѧدم       روی داد من خواستار فراخوا    » زاريزين  «

را سوردلف به عهده گرفت که با قطار مخصوص برای باز گرداندن استالين به              

مѧن  . حѧق هѧم داشѧت   . لنѧين مѧی کوشѧيد تѧصادم را بѧه حѧداقل تنѧزل دهѧد        . راه افتѧاد 

 مثѧѧل سѧѧايه از کنѧѧار مѧѧن رد ١٩١٧در سѧال  . اصѧولاً زيѧѧاد در فکѧѧر اسѧѧتالين نبѧѧودم 

مѧن سѧرگرم کѧار ارتѧش        . د وجѧود او را فرامѧوش مѧی کѧردم          من در آتѧش نبѧر     . شد

بѧѧه . بѧѧه جنѧѧاح چѧѧپ قابѧѧل اطمينѧѧان ارتѧѧش جنѧѧوب نيѧѧاز داشѧѧتم   . بѧѧودم» زاريѧѧزين«

بѧين  . رفتم تا به اين هدف بѧه هѧر قيمѧت کѧه شѧده اسѧت تحقѧق بخѧشم                  » زاريزين«

محتاطانه از مقاصѧد مѧن پرسѧيد و سѧپس پيѧشنهاد کѧرد بѧا          . راه سوردلف را ديدم   

اسѧتالين بѧا صѧدائی کѧه        . کѧنم  گفѧت و گѧو        در قطѧار وی بѧاز مѧی گѧشت          استالين کѧه  

 راسѧѧتی مѧѧی خواهيѧѧد «: سѧѧخت بѧѧوی تѧѧسليم و رضѧѧا از آن مѧѧی آمѧѧد از مѧѧن پرسѧѧيد 

  ».رانيد؟ اين ها بچه های خوبی هستندبه همه ی اين ها را 

اين بچه های خوب انقلاب را خواهند کشت، انقلابی که نمѧی توانѧد منتظѧر        « -

: من فقط يѧک چيѧز مѧی خѧواهم    . رسندبه از سنين جوانی به بلوغ  بنشيند تا آنان    

  ».به روسيه ی شوروی» زاريزين«الحاق 

شѧايع  . در ستاد خلجانی وجѧود داشѧت      . پس از چند ساعت وروشيلوف را ديدم      

بود که تروتسکی با جاروی بزرگی آمده است و چنѧد تѧن از ژنѧرال هѧای تѧزاری                    

در حاشيه  . جانشين سران پارتيزان ها کند    راه دارد که می خواهد آنان را         را هم 

يادآور شويم که اين سران پيش از رسيدن مѧن بѧه شѧتاب نѧام فرمانѧدهان هنѧگ،            

از وروشѧѧيلوف پرسѧѧيدم کѧѧه نظѧѧرش راجѧѧع بѧѧه      . خѧѧود نهادنѧѧد  تيѧѧپ و لѧѧشکر بѧѧر  

  :عالی چيست؟ سفره ی دلش را نزد من گشود فرمان دهی دستورهای جبهه و

  کنѧѧد کѧѧه بѧѧه   ءايѧѧد آن دسѧѧتورهائی را اجѧѧرا  زاريѧѧزين گمѧѧان مѧѧی کنѧѧد فقѧѧط ب   « -

به وی گفتم اگر نخواهѧد  . اين ديگر بيرون از طاقت بود   » .نظرش درست می آيد   
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 دسѧѧتورها و وظѧѧايف محولѧѧه را دقيقѧѧاً و بѧѧدون چѧѧون و چѧѧرا انجѧѧام دهѧѧد، نѧѧاگزير     

مѧن هѧيچ کѧس      . تحت الحفظ به مسکو می فرستمش و تحويل دادگاهش مѧی دهѧم            

بѧه  گѧان رسѧماً قѧول اطاعѧت        ه  موفѧق شѧدم از تحاشѧی کننѧد        را معزول نکردم زيѧرا      

مѧرا نѧه از روی تѧرس بلکѧه از           » زاريѧزين «اکثريت کمونيست های ارتش     . گيرم

هѧا  مѧن از همѧه ی گѧروه هѧا ديѧدن کѧردم و بѧه پѧارتيزان                    . سر اعتقاد ياری کردنѧد    

  ѧѧه در ميانѧشان دادم کѧѧوش نѧری   روی خѧѧه رهبѧѧط بѧه فقѧѧسته کѧربازانی شايѧѧشان س

در تمѧامی ايѧن   . بѧا ايѧن نتѧايج بѧه مѧسکو بازگѧشتم          . داشѧتند، کѧم نبѧود     درست نيѧاز    

   بѧѧه خѧѧود حѧѧق  . سѧѧايه ای از حѧѧساب هѧѧای شخѧѧصی را راه نمѧѧی دادم   حتѧѧی مѧѧسائل

گويم که در فعاليѧت سياسѧيم هѧيچ گѧاه حѧساب هѧای خѧصوصی نقѧشی                   به  می دهم   

 در پيکѧار عظيمѧی کѧه مѧی کѧرديم، کثѧرت مѧشغله آن قѧدر بѧود                    . بازی نکرده است  

اغلѧب نѧاگزير بѧودم،      . ه فرصت برای پرداختن به چنين کارهائی باقی نمی مانѧد          ک

قѧѧدم بѧѧه قѧѧدم، بѧѧر زخѧѧم کѧѧسانی کѧѧه سѧѧخت در کѧѧار دادوسѧѧتدهای فѧѧردی و شخѧѧصی   

آوری کѧسانی بѧود کѧه بѧر      داسѧتالين بѧا جѧديت مѧشغول گѧر         : پاشѧم بѧه   بودند، نمѧک    

 شخѧصی   برای اين کار فرصت کافی و علاقه ی       . شان نمک پاشيده شده بود    زخم

  .داشت

بѧѧه . از آن روز بѧѧه بعѧѧد ابѧѧزار اصѧѧلی دسѧѧت اسѧѧتالين شѧѧدند  » زاريѧѧزين«سѧѧران 

 شѧد  محض اين که لنين بيمار شد، استالين به يѧاری هѧم پيمѧان هѧای خѧود موفѧق             

تѧѧوده ی مѧѧردم خبѧѧر نداشѧѧتند کѧѧه  . گراد تغييѧѧر دهѧѧدرا بѧѧه اسѧѧتالين» زاريѧѧزين«نѧѧام 

شѧيلوف عѧضو دفتѧر سياسѧی        و اگѧر هѧم اکنѧون ورو       . معنی ايѧن تغييѧر نѧام چيѧست        

 ايѧن اسѧت کѧه مѧن در سѧال          -من دليل ديگری نمی بينم    - است، تنها دليل تسليم او    

 . وی را به بردن تحت الحفظ به مسکو تهديد کردم١٩١٨
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به نظر من خالی از لطف نيѧست کѧه فѧصل مربѧوط بѧه مخالفѧت نظاميѧان را، يѧا           

 بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی گѧѧѧويم، مبѧѧѧارزه ی داخلѧѧѧی مربѧѧѧوط بѧѧѧه آن را در حѧѧѧزب، بѧѧѧه بهتѧѧѧر 

  .سازيمبه مستخرجاتی از تبادل نظرهائی که تا کنون انتشار يافته است، روشن 

 بѧѧه وسѧѧيله ی خѧѧط مѧѧستقيم تلفنѧѧی از تѧѧامبوف بѧѧه  ١٩١٨مѧѧن در چهѧѧارم اکتبѧѧر 

جبهѧѧه ی . اکيѧѧداً خواسѧѧتار فѧѧرا خوانѧѧدن اسѧѧتالين هѧѧستم«: لنѧѧين و سѧѧوردلف گفѧѧتم

 و مѧѧن فقѧط بѧه ايѧن شѧѧرط    زاريѧزين، بѧا وجѧود کثѧرت عѧѧددی، غيѧر مطمѧئن اسѧت،       

گѧذارم کѧه   بѧه  بѧاقی  ) زاريزين(ارتش دهم  فرمان دهی  حاضرم وروشيلوف را در   

 حتѧی  تѧا امѧروز زاريزينѧی هѧا    . او از فرمانده جبهه ی جنوب فرمѧان بѧرداری کنѧد         

مѧن آنѧان را موظѧف کѧردم         . نفرسѧتاده انѧد   » کوزلѧف «گزارشی هم از کار خود به       

ѧѧدمات اکتѧѧا و خѧѧت نيروهѧѧاره ی حرکѧѧزارش دربѧѧار در روز گѧѧه شافی، دوبѧѧدبѧѧدهن .

اگر فردا اين کار انجام نشود وروشيلوف را تسليم دادگاه می کنم و آن را ضѧمن             

برای حمله فقط تا وقتی که پائيز راه ها       . بخش نامه ای به ارتش اعلام می دارم       

پس از آن نه پياده راه قابل عبوری خواهد يافت و    . را نبسته است فرصت داريم    

  ».قت نداريمبرای مذاکرات ديپلماتيک و. نه سواره

لنين خوب می فهميد که من در آخرين تحليل مصلحت          . استالين فراخوانده شد  

امѧѧѧا در عѧѧѧين حѧѧѧال بѧѧѧه علѧѧѧت ايѧѧѧن مناقѧѧѧشه دغدغѧѧѧه ی . سياسѧѧѧی را در نظѧѧѧر دارم

  .خاطری داشت و سعی در برطرف ساختن آن می کرد

اسѧتالين  «: چنѧين نوشѧت   » بالاشѧوف «لنين در بيست و سوم اکتبѧر بѧه مѧن در             

آورده » زاريѧѧزين«مѧѧده و خبѧѧر سѧѧه پيѧѧروزی بѧѧزرگ نيروهѧѧای مѧѧا را در  امѧѧروز آ

استالين، .) ت .ل. اين پيروزی ها در حقيقت فقط گذرا و کم اهميت بودند          . (است

کѧارانی بѧا ارزش و بѧی همتѧا مѧی دانѧد،               ، کѧه آنѧان را هѧم       ١وروشيلوف و می نين   

                                                 
١- Minin  
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ی او تنهѧا    بѧه گفتѧه     . راضی کѧرد کѧه کنѧار نرونѧد و بѧه دسѧتور مرکѧز گѧردن نهنѧد                   

علت نارضايتی آنان کمبود يا دير رسيدن مهمѧات اسѧت کѧه ممکѧن اسѧت موجѧب                   

ايѧن ارتѧش    . (از بين رفتن کامل ارتش مجهز و دويست هѧزار نفѧری قفقѧاز گѧردد               

پѧѧارتيزانی بѧѧا نخѧѧستين ضѧѧربه از هѧѧم گѧѧسيخت و خѧѧود را در جنѧѧگ کѧѧاملاً نѧѧاتوان    

  .)ت .ل. نشان داد

اسѧتالين اميѧدوار    ... هه ی جنوب کار کنѧد     استالين خيلی دلش می خواهد در جب      

... تواند از راه کار در جبهه ی جنوب درستی نظريات خود را ثابت کنѧد              به  است  

         لوداويѧѧѧدويچ، مѧѧѧن در حѧѧѧالی کѧѧѧه ايѧѧѧن توضѧѧѧيحات اسѧѧѧتالين را بѧѧѧه اطѧѧѧلاع شѧѧѧما       

اولاً، آيѧѧا : مѧѧی رسѧѧانم، خѧѧواهش مѧѧی کѧѧنم دربѧѧاره ی آن فکѧѧر کنيѧѧد و پاسѧѧخ دهيѧѧد  

  بѧѧهتѧان را   هاي اسѧتالين کѧѧه بѧدين منظѧور نѧѧزد شѧما خواهѧد آمѧѧد حѧرف      حاضѧريد بѧا  

زنيد و ثانياً آيا به نظر شما ممکن است در شѧرايطی روشѧن تѧصادم هѧای سѧابق                    

را زايل ساخت و کار مشترکی را آغاز کرد، کاری که استالين بدان سخت تمايѧل                

 تمѧامی  تا آن جا که مѧسأله بѧه مѧن مربѧوط اسѧت، بѧه گمѧانم ضѧروری اسѧت            . دارد

  ».لنين. نيروها را به کار برد و با استالين کاری مشترک را آغاز کرد

گѧѧی کامѧѧل خѧѧود را اعѧѧلام کѧѧردم، و اسѧѧتالين عѧѧضو شѧѧورای جنگѧѧی      ه مѧѧن آمѧѧاد 

در زاريزين يѧک    . اما مماشات نتايجی به بار نياورد     . انقلابی جبهه ی جنوب شد    

بѧѧه لنѧѧين » کورسѧѧک«مѧѧن در چهѧѧاردهم دسѧѧامبر از . رفѧѧت حاصѧѧل نѧѧشد قѧѧدم پѧѧيش

وروشيلوف را بر سر کار باقی گذاشتن، پس از آن کѧه همѧه ی               «: تلگراف کردم 

کوشش ها در جستجوی راه حل مشترک به دست وی بی اثر شده است، امکان               

بايѧѧد شѧѧورائی جنگѧѧی انقلابѧѧی نѧѧو بѧѧا يѧѧک فرمانѧѧده ارتѧѧش نѧѧو بѧѧه زاريѧѧزين   . نѧѧدارد

  ».وروشيلوف بايد روانه ی اوکرائين شود. فرستاد
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امѧا کѧار در اوکѧرائين هѧم بهتѧر از آن             .  پيشنهاد بدون مخالفت پذيرفتѧه شѧد       اين

هѧѧرج و مرجѧѧی کѧѧه در آن جѧѧا حکѧѧم روا بѧѧود خѧѧواهی نخѧѧواهی     . جѧѧا پѧѧيش نرفѧѧت 

مخالفѧت وروشѧيلوف کѧه پѧشت     . کارهای نظامی را با اشѧکال رو بѧه رو مѧی کѧرد            

سѧѧرش کمѧѧافی الѧѧسابق اسѧѧتالين قѧѧرار داشѧѧت، کѧѧار را سراسѧѧر غيѧѧرممکن سѧѧاخته  

  .بود

مѧѧѧѧن در دهѧѧѧѧم ژانويѧѧѧѧه بѧѧѧѧه رئѧѧѧѧيس آن روزی کميتѧѧѧѧه ی اجرائيѧѧѧѧه ی مرکѧѧѧѧزی، 

صѧريحاً اعѧلام مѧی کѧنم        «: چنѧين گѧزارش دادم    » گريѧازی «سوردلف، از ايستگاه    

  راهѧѧی کѧѧه در زاريѧѧزين موجѧѧب از هѧѧم گѧѧسيختن کامѧѧل ارتѧѧش شѧѧد در اوکѧѧرائين         

  يعنѧѧی نѧѧابودی همѧѧه ی ءراه اسѧѧتالين، وروشѧѧيلوف و شѧѧرکا . تحمѧѧل پѧѧذير نيѧѧست 

  ».کوشش های ما، تروتسکی

لنѧѧين و سѧѧوردلف کѧѧه کѧѧار زاريزينѧѧی هѧѧا را از دور مѧѧی ديدنѧѧد، هѧѧم چنѧѧان در         

متأسѧفانه تلگرامѧی را کѧه بѧرايم     . رسѧند بѧه  جستجوی چاره بودند تا بѧه راه حلѧی          

بѧѧديهی «: مѧѧن در يѧѧازدهم ژانويѧѧه بѧѧه لنѧѧين پاسѧѧخ دادم. فرسѧѧتادند در دسѧѧت نѧѧدارم

پѧس از چهѧار سѧال لنѧين عѧين           » .اه حѧل بѧو دار     اما نѧه ر    است راه حل لازم است،    

 ايѧѧن . ايѧѧن جملѧѧه را در مѧѧورد اسѧѧتالين، تقريبѧѧاً کلمѧѧه بѧѧه کلمѧѧه بѧѧه خѧѧودم پѧѧس داد    

لنѧين ضѧربه ی نѧابود کننѧده ای را           . ماجرا پيش از کنگره ی دوازدهѧم حѧزب بѧود          

. حمله را از مسأله ی ملی آغѧاز کѧرد   . عليه دارودسته ی استالين تدارک می ديد      

: بѧѧه مѧѧن پاسѧѧخ داد  کѧѧه مѧѧن راه حلѧѧی را چѧѧاره انديѧѧشی مѧѧی کѧѧردم لنѧѧين   هنگѧѧامی 

  ».استالين با راه حل بوداری موافقت خواهد کرد و بعد نارو خواهد زد«

 در نامه ای به کميته ی مرکزی به زينوويف که با مخالفان             ١٩١٩در مارس   

زم پردابه  نمی خواهم بدين مطلب     «: نظامی دو پهلو معاشقه می کرد پاسخ دادم       

که وروشيلوف از لحاظ روان شناسی فѧردی بѧه کѧداميک از گѧروه هѧای مخѧالف                   
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فقط اشاره می کنم که تنهѧا مѧوردی کѧه مѧن در برابѧر او خѧود                   . نظامی تعلق دارد  

کار می دانم اين است که مدتی دراز، دو يا سه ماه، کوشيده ام تѧا از راه    را گناه 

، حѧѧال آن کѧѧه بѧѧه پѧѧاس  رسѧѧمبѧѧه مѧѧذاکره، ترغيѧѧب و تمѧѧاس هѧѧای فѧѧردی بѧѧه هѧѧدف  

خѧѧدمت بѧѧه هѧѧدف، تѧѧصميمی سѧѧازمانی و خدشѧѧه ناپѧѧذير ضѧѧروری بѧѧود، زيѧѧرا کѧѧه     

وظايف ما در مورد ارتش دهم، نه اقناع وروشيلوف، بلکه کسب پيروزی هѧای              

  ».نظامی در کوتاه ترين مدت بود

 مه از خѧارکف از لنѧين فѧوراً خواسѧته مѧی شѧود کѧه يѧک گѧروه ارتѧشی                     ٣٠در  

لنѧين ايѧن پيѧشنهاد را از راه خѧط           . وروشѧيلوف تѧشکيل دهѧد       فرمان دهی  ويژه به 

در اول ژوئن به لنين     . به من خبر می دهد    » کانته ميروفکا «مستقيم به ايستگاه    

نقشه ی بعضی اوکرائينی ها برای اين کѧه ارتѧش دوم، سѧيزدهم و               «: پاسخ دادم 

 وروشѧيلوف متحѧد کننѧد، اصѧلاً قابѧل بحѧث نيѧست؛ مѧا               فرمѧان دهѧی      هشتم را زيѧر   

فکر يک  . بلکه به يک واحد کل نيازمنديم     » دونز«عليه دنيکين نه به يک واحد       

    ديکتѧѧѧѧاتوری جنگѧѧѧѧی و تѧѧѧѧأمين حѧѧѧѧوائج ديکتѧѧѧѧاتوری وروشѧѧѧѧيلوف در اوکѧѧѧѧرائين  

اسѧѧت کѧѧه ضѧѧربه ی آن متوجѧѧه کيѧѧف  » دونѧѧز«نتيجѧѧه ی جريѧѧان هѧѧای خودمختѧѧار 

يѧن  شѧک نѧدارم کѧه تحقѧق ا    . و جبهѧه ی جنѧوب اسѧت      ) يعنی حکومѧت اوکرائينѧی    (

نقشه هرج و مرج را فقط بيشتر خواهد کرد و بѧر تѧارک مѧديريت اعمѧال نظѧامی               

خواهش می کنم که از وروشيلوف و       . ضربه ای نابود کننده وارد خواهد ساخت      

واگذار شده است خواسته شود،      به آنان    اجرای تکاليف روشنی که   » مژلائوک«

  ».تروتسکی

لازم است به هر قيمت شده      «: در اول ژوئن لنين به وروشيلوف تلگراف کرد       

. است به جلسات خاتمه داده شود و همѧه ی کارهѧا متوجѧه وظѧايف جنگѧی گѧردد              

همه ی نقشه کشی ها دربѧاره ی گѧروه هѧای ويѧژه و کوشѧش هѧائی از ايѧن قبيѧل                        
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بѧѧه بѧѧرای بنيѧѧاد نهѧѧادن مجѧѧدد جبهѧѧه ی اوکѧѧرائين در پѧѧشت پѧѧرده، بايѧѧست متوقѧѧف  

بѧѧه وی ثابѧѧت شѧѧد کѧѧه کنѧѧار آمѧѧدن بѧѧا      پѧѧس از آن کѧѧه بѧѧه تجربѧѧه    » .لنѧѧين... مانѧѧد

باط خودمختاری چه دشوار است، لنѧين همѧان روز خواسѧتار            ظهواخواهان بی ان  

تشکيل جلسه ی دفتر سياسی می شود که در آن تصميم پѧائين پѧس از تѧصويب،          

دفتر سياسی کميتѧه ی مرکѧزی       «: فوراً به وروشيلوف و ديگران ابلاغ می گردد       

و در تأييѧد تروتѧسکی نقѧشه ی اوکراينѧی هѧا را              در اول ژوئن تѧشکيل جلѧسه داد         

مѧѧѧا مѧѧѧی خѧѧѧواهيم کѧѧѧه . رد کѧѧѧرد» دونѧѧѧز«مبنѧѧѧی بѧѧѧر تѧѧѧشکيل يѧѧѧک واحѧѧѧد ويѧѧѧژه ی  

و گѧѧر نѧѧه ... وروشѧѧيلوف و مژلائѧѧوک کارهѧѧائی را کѧѧه در پѧѧيش دارنѧѧد انجѧѧام دهنѧѧد

احѧѧضار خواهѧѧد کѧѧرد و تѧѧصميم هѧѧای » ايزيѧѧوم«تروتѧѧسکی شѧѧما را پѧѧس فѧѧردا بѧѧه 

  ».طرف دفتر کميته ی مرکزی، لنيناز . مقتضی را خواهد گرفت

گی کند که فرمانѧده     ه  رسيد مسأله   روز بعد کميته ی مرکزی می بايست به اين        

 ارتѧѧش، وروشѧѧيلوف، بخѧѧش اعظѧѧم غنيمѧѧت هѧѧای جنگѧѧی را کѧѧه از دشѧѧمن گرفتѧѧه    

    کميتѧه ی مرکѧزی تѧصميم    . شده است رأساً در اختيار ارتش خود قرار داده اسѧت        

» ايزيѧѧوم«مѧѧأمور اسѧѧت بѧѧه رفيѧѧق تروتѧѧسکی در  رفيѧѧق راکوفѧѧسکی «: مѧѧی گيѧѧرد

خواهد که برای تѧسليم ايѧن غنѧائم جنگѧی     به جريان کار را گزارش دهد و از وی         

همان روز لنѧين از   » .کندبه  به کميته ی جنگی انقلابی جمهوری، اقدامات جدی         

 و وروشѧيلوف غنيمѧت هѧای جنگѧی را بѧه             ٢ديبنکѧو : راه خط مستقيم به من گفت     

» دونز«هرج و مرج کامل، برای رفع شرب اليهود   .  می کشند  اين سو و آن سو    

در اوکرائين همان ماجرا تکرار شد که       : به عبارت ديگر  » .اقدام جدی نمی شود   

  .من در زاريزين با آن مبارزه کردم

                                                 
٢- Dybenko 
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اسباب شگفتی نيست که فعاليت نظѧامی مѧن بѧرايم دشѧمنانی، نѧه انѧدک، ايجѧاد                   

ردم، بѧا آرنѧج همѧه ی آن هѧائی را کѧه              بѧه پيرامѧون خѧود نگѧاه مѧی کѧ           . کرده اسѧت  

يѧѧا بѧѧا شѧѧتاب بѧѧر زخѧѧم حѧѧسودان . سѧѧنگ راه پيѧѧروزی نظѧѧامی بودنѧѧد کنѧѧار مѧѧی زدم

کѧسانی هѧستند کѧه همѧه ی      . نمک می پاشيدم، بی آن که فرصت عذرخواهی يѧابم         

 گѧان، راه خѧود     ه  ناراضѧيان و تѧوهين شѧد      . اين ها را خوب به حافظه مѧی سѧپارند         

ايѧن دو نيѧز خѧود را        . افتند و بѧه سѧوی زينوويѧف هѧم         را آسان به سوی استالين ي     

در اثѧر هѧر ناکاميѧابی در جبهѧه، ناراضѧی هѧا بѧه                . توهين شده احساس می کردند    

از همѧѧان روزهѧѧا اسѧѧتالين در پѧѧشت پѧѧرده همѧѧه ی ايѧѧن     . لنѧѧين فѧѧشار مѧѧی آوردنѧѧد  

، از مѧن در مѧورد سياسѧت جنگѧی نادرسѧت           . اسباب چينی ها را رهبѧری مѧی کѧرد         

. رفتاری بѧѧا کمونيѧѧست هѧѧا، شѧѧکايت مѧѧی شѧѧد      کارشناسѧѧان و بѧѧد امتيѧѧاز دادن بѧѧه 

سرداران جنگی کنار زده شدند و مارشال هѧای سѧرخ از قѧوه بѧه فعѧل نيامѧده در                     

و ديگѧر قѧضايا،    فرمѧان دهѧی    مورد فѧساد نقѧشه هѧای اسѧتراتژيک، خѧراب کѧاری            

  .گزارش می دادند

هѧѧه لنѧѧين سѧѧخت گرفتѧѧار مѧѧسائل کلѧѧی رهبѧѧری بѧѧود و نمѧѧی توانѧѧست خѧѧود بѧѧه جب   

مѧن اکثѧر اوقѧات را       . مسافرت کند و به کار روزانه ی اداره ی جنѧگ نظѧر افکنѧد              

در جبهه ها به سر می بردم و اين، کار هيѧزم بيѧاران آتѧش جهѧنم پѧشت پѧرده را                       

فشاری که اينان از هر سو به لنѧين مѧی آوردنѧد ناچѧار در وی                . آسان تر می کرد   

کو بѧا وی دسѧت مѧی داد هѧر           در ملاقات هائی کѧه در مѧس       . ايجاد ناراحتی می کرد   

امѧا گفѧت و شѧنودی بѧيش از     . بار انبوهی از ترديدها و سѧؤال هѧا جمѧع شѧده بѧود       

در . نيم ساعت لازم نبود تا مناسبات متقابل و وحدت مطلق دوباره برقѧرار شѧود      

    بѧѧه ولگѧѧا نزديѧѧک  » کولچѧѧاک«روزهѧѧای ناکاميѧѧابی مѧѧا در مѧѧشرق، هنگѧѧامی کѧѧه    

شورای کميسرهای خلق کѧه مѧن يѧک راسѧت از     می شد، لنين در اثنای جلسه ی       
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چطور اسѧت همѧه ی      «: قطار به آن جا آمده بودم، ضمن يادداشتی به من نوشت          

دهѧѧی منѧѧصوب  فرمѧѧان رانѧѧيم و لاشѧѧويچ را بѧѧه سѧѧره را بѧѧی اسѧѧتثناء بѧѧ» ياروهѧѧا«

تѧا درجѧه داری   » آلمѧانی «لاشويچ يک بلѧشويک قѧديمی بѧود کѧه در جنѧگ              » کنيم

لنѧين زيѧر    » .بچه بازی است  «: تکه کاغذ پاسخ دادم   من روی همان    . رسيده بود 

معنی به خود گرفѧت کѧه گѧوئی مѧی خواهѧد             رچشمی به من نگاه کرد و قيافه ای پُ        

در اصѧل، پاسѧخ هѧائی روشѧن را          » .چقدر با من سخت گيری می کنيد      «: گويدبه  

پѧس از جلѧسه بѧا هѧم رو بѧه رو      . که جای ترديد باقی نمѧی گذاشѧت دوسѧت داشѧت       

خوب، شѧما مѧی پرسѧيد چطѧور         «. ز اوضاع و احوال جبهه جويا شد      لنين ا . شديم

رانيم، می دانيد که چقدر از اين ها در ارتش          به  است ما همه ی افسران قديم را        

  »هستند؟

  ».نمی دانم« -

 ».زنيدبه حدس « -

 ».نمی دانم -

زای هر يک خائن، صد نفر مورد اطمينان داريم؛         در اِ . از سی هزار  تر   کم نه«

يѧѧک نفѧѧر کѧѧه از جبهѧѧه ی دشѧѧمن بѧѧه مѧѧا روی مѧѧی آورنѧѧد دو سѧѧه     زای هѧѧر در اِ و

  »ر کنيد؟جای اين ها را چطور می خواهيد پُ. کشته

. کѧرد  سѧخن رانѧی      لنين چند روز بعد در مورد وظايف سѧاختمان سوسياليѧستی          

گѧѧѧی رفيѧѧѧق ه هنگѧѧѧامی کѧѧѧه بѧѧѧه تѧѧѧاز «: از جملѧѧѧه چنѧѧѧين گفѧѧѧت  سѧѧѧخن رانѧѧѧی در آن

اره ی جنѧگ مѧا بѧر چنѧد ده هѧزار نفѧر       تروتسکی به من گفت تعداد افѧسران در اد       

بلѧѧغ مѧѧی گѧѧردد، مѧѧن تѧѧصوری از ايѧѧن مطلѧѧب بѧѧه دسѧѧت آوردم کѧѧه راز اسѧѧتفاده از    

م را از خشت هائی ساخت کѧه       زمی بايست کموني   چه گونه    و... دشمن در چيست  

  ».سازنده ی آن ها سرمايه داران بودند
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مѧن  - مѧن در کنگره ی حزب که مقارن همان ايѧام تѧشکيل شѧد، لنѧين در غيѧاب                 

 از سياست جنگی من در برابر انتقاد مخالفان با شدت و حرارت             -در جبهه بودم  

به همين دليل صورت جلسات قѧسمت نظѧامی کنگѧره ی            . چه بيشتر دفاع کرد    هر

  .کنون انتشار نيافته است هشتم تا

مѧدت هѧا بѧود      . بѧه جبهѧه ی جنѧوب نѧزد مѧن آمѧد            » منشينسکی«يکی از روزها    

ل هѧѧѧѧای ارتجѧѧѧѧاع بѧѧѧѧه گѧѧѧѧروه چѧѧѧѧپ رو بѧѧѧѧه نѧѧѧѧام       وی در سѧѧѧѧا . مѧѧѧѧی شѧѧѧѧناختمش 

بѧه  (» وپѧرژود «تعلق داشت که اسمش را از مجله شان به نام           » ٣وپرژودوزی«

 بوگѧѧدانوف و لوناچارسѧѧکی و ديگѧѧران نيѧѧز بѧѧه ايѧѧن گѧѧروه  . (گرفتѧѧه بودنѧѧد) پѧѧيش

. م فرانسوی زگرايشی داشت به سنديکالي   » منشينسکی«خود  .) داشتندبسته گی   

مکتبی مارکسيستی دائر کردند بѧرای ده       » بولونيا«ها زمانی در    »وپرژودوزی«

 ١٩١٠ايѧن جريѧان در سѧال        . پانزده کارگری که مخفيانѧه از روسѧيه آمѧده بودنѧد           

 روز در ايѧѧن کѧѧلاس دربѧѧاره ی مطبوعѧѧات درس دادم و    ٢٤مѧѧن در حѧѧدود  . بѧѧود

آن جا با منشينѧسکی     . مباحثاتی را درباره ی مسائل تاکتيکی حزب رهبری کردم        

اثری را که او بر من گذاشت می توانم فقط از           .  آمده بود آشنا شدم    که از پاريس  

چنѧين مѧی نمѧود کѧه        . اصѧلاً اثѧری در مѧن نگذاشѧت        :  گويم  به اين راه بازگو کنم و    

سايه ی کسی ديگر است که از قوه به فعل نيامده يѧا طѧرح تѧصويری کѧه کѧشيده                     

يѧѧز و بѧѧازی فقѧѧط گѧѧاهی لبخنѧѧد مجاملѧѧه آم: ايѧѧن نѧѧوع کѧѧسان پيѧѧدا مѧѧی شѧѧوند. نѧѧشده

پنهانی چشم ها گواهی بر اين می دادند که آرزوی درآمدن از بی اهميتѧی وجѧود         

نمی دانم در ايام واژگونی ها چه مَنِشی داشته اسѧت، و   . اين انسان را می خورد    

  اصلاً مَنِشی داشته است يا نه؟

                                                 
٣- Wperjodowzi  
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در آن . اما پس از کسب قدرت او را با شتاب تمام به وزارت دارائی فرسѧتادند     

بعѧدها  . فعاليتی از خود نشان نداد يا همين قѧدر نѧشان داد کѧه ناشايѧسته اسѧت                جا  

آدمѧѧѧی بѧѧѧود » دزرشينѧѧѧسکی«. او را بѧѧѧه خѧѧѧدمت خѧѧѧود پѧѧѧذيرفت » دزرشينѧѧѧسکی«

را مѧی  » ٤چکѧا «هيکѧل او  . رحرارت و سرشار از کѧشش اخلاقѧی    صاحب اراده، پُ  

 زير  که در گوشه ای آرام پرونده ها را       » منشينسکی«هيچ کس متوجه    . پوشاند

ميانѧه اش بѧا معѧاونش       » دزرشينسکی«ولی هنگامی که    . و رو می کرد نمی شد     

را بѧѧه » منشينѧѧسکی« ناچѧѧار -ايѧѧن امѧѧر در آخѧѧرين مرحلѧѧه رخ داد   - خѧѧراب شѧѧد 

همѧه شѧانه هѧای خѧود را     . گی معرفی کرد زيرا کس ديگری را نيافته بود      ه  نمايند

غيѧѧر از او «: ددزرشينѧѧسکی پيѧѧشنهاد خѧѧود را توجيѧѧه کنѧѧان پاسѧѧخ دا    . جنباندنѧѧد

امѧا اسѧتالين از منشينѧسکی حمايѧت      » .کسی را سѧراغ داريѧد؟ کѧسی ديگѧر نيѧست           

 سياسѧی شѧان فقѧط       زنѧده گѧانی      استالين اصولاً از کسانی حمايت می کنѧد کѧه         . کرد

منشينѧسکی سѧايه ی وفѧادار اسѧتالين       . به لطف و اغماض دستگاه وابѧسته اسѧت        

منشينسکی نه تنها رئيس    ،  »دزرشينسکی«پس از مرگ    . شد» .او. پ. گ«در  

      بѧѧدين طريѧѧق اسѧѧت کѧѧه   . بلکѧѧه عѧѧضو کميتѧѧه ی مرکѧѧزی نيѧѧز شѧѧد     » .او. پ. گ«

می توان بر پرده ی ديوان سالاری، سايه انѧسانی از قѧوه بѧه فعѧل در نيامѧده را،                  

  .به جای انسانی تمام گرفت

اما ده سال پيش از اين، منشينسکی هنوز می کوشѧيد حرکѧاتش را بѧا حرکѧات             

در قطار نزد من ظѧاهر شѧد و گزارشѧی دربѧاره ی بخѧش خاصѧی          . ق دهد من تطبي 

هنگامی کѧه گѧزارش رسѧمی خѧود را بѧه پايѧان رسѧاند، بѧی تѧصميم                    . از ارتش داد  

ايѧѧستاد، ايѧѧن پѧѧا و آن پѧѧا کѧѧرد، تبѧѧسمی مجاملѧѧه آميѧѧز کѧѧه در عѧѧين حѧѧال حѧѧاکی از      

ه عاقبѧت پرسѧيد کѧه آيѧا مѧی دانѧم اسѧتالين عليѧ             . دغدغه و شک بود، برلب داشѧت      

                                                 
٤- Tscheka م١٩٢٢ تا ١٩١٨ اداره ی پليس شوروی از ،.  
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زيѧرا آن روزهѧا     » چѧه؟ «من تحريکات دامنه داری می کنѧد؟ حيѧرت زده پرسѧيدم             

آری، مѧی کوشѧد بѧه     «-.چنان پندارها و انديѧشه هѧائی بѧه ذهѧنم خطѧور نمѧی کѧرد              

لنين و ديگران القاء کند که شما خاصه عليه لنين گروه هائی را گرد خѧود جمѧع                  

رويѧد  بѧه   نم  خѧواهش مѧی کѧ     . حѧواس شѧما پѧرت اسѧت، منشينѧسکی          «-».می کنيѧد  

» .اسѧѧѧتراحت کنيѧѧѧد و مѧѧѧن ديگѧѧѧر ميѧѧѧل نѧѧѧدارم از ايѧѧѧن بابѧѧѧت سѧѧѧخنی بѧѧѧه ميѧѧѧان آيѧѧѧد

 بѧه گمѧانم از آن روز بѧه         . منشينسکی با شѧانه هѧای افتѧاده، سѧرفه کنѧان دور شѧد              

  .گرددبه بعد در صدد جستجوی محور ديگری برآمد تا دور آن 

 ن آدم بѧا ايѧ . اما پس از چند ساعت کار يک احساس ناراحتی بѧه مѧن دسѧت داد             

آرام و غيѧѧر روشѧѧن خѧѧود در مѧѧن احѧѧساس عѧѧدم آرامѧѧشی بѧѧه وجѧѧود    سѧѧخن رانѧѧی 

شѧѧروع . آورده بѧѧود کѧѧه گѧѧوئی هنگѧѧام غѧѧذا خѧѧوردن يѧѧک تکѧѧه شيѧѧشه بلعيѧѧده باشѧѧم

حѧѧالا مѧѧن اسѧѧتالين را در . کѧѧردم بѧѧه يѧѧادآوردن برخѧѧی مѧѧسائل و مقايѧѧسه ی آن هѧѧا  

الين بѧه مѧن   درباره ی است  » کرستينسکی«خيلی ديرتر   . وضوح ديگری می ديدم   

» زرد روئѧی اخلاقѧی    «درسѧت همѧين     » .آدم بدی اسѧت بѧا چѧشم هѧای زرد          «: گفت

. اسѧѧتالين پѧѧس از ملاقѧѧات منشينѧѧسکی بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار در ذهѧѧنم ظѧѧاهر شѧѧد        

هنگامی که اندکی پس از آن به مسکو رفتم، بنا به عادت، از نخستين کѧسی کѧه               

روزمѧره   زنده گѧی     جزئياتلنين  . کرديم گفت و گو     از جبهه . ديدار کردم لنين بود   

   واقعيѧѧات و خطѧѧوط پراکنѧѧده، يѧѧک راسѧѧت بѧѧه لѧѧب مطلѧѧب  . را خيلѧѧی دوسѧѧت داشѧѧت

. گѧذرد بѧه   دوست نداشت که آدمی از آن چه زنѧده اسѧت بѧه اشѧاره                . می رساندش 

. در حالی که از بعضی نکات به شتاب می گذشѧت، سѧؤال هѧای خѧود را مѧی کѧرد           

لنѧѧين . بѧѧا هѧѧم مѧѧی خنديѧѧديم. دممѧѧن پاسѧѧخ مѧѧی دادم و کاوشѧѧش را تحѧѧسين مѧѧی کѧѧر 

در پايان گفت و گѧو  . من نيز خود را آدم بد خلقی نمی پندارم      . اغلب سر حال بود   

آيا ممکن است يѧک ذره      «: از ملاقات منشينسکی در جبهه ی جنوب سخن گفتم        
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فѧوراً دريѧافتم کѧه لنѧين دچѧار چѧه خلجѧانی شѧده         » حقيقت در حرف های او باشد؟     

، امѧا   »اين ها حماقت است   «: پاسخ داد . ه اش دويد  خون نيز در چهر    حتی   .است

برای من فقط يک مطلب جالѧب توجѧه اسѧت و آن             «: گفتم. گفتارش نامطمئن بود  

يک لحظه هم مѧی توانيѧد ايѧن فکѧر را بѧه خѧود راه دهيѧد کѧه          حتی اين که آيا شما 

ايѧن هѧا حماقѧت    «: لنѧين پاسѧخ داد  » من آدم ها را عليه شما گروه بندی می کѧنم؟         

 اما اين بار صѧدايش چنѧان اطمينѧان بخѧش بѧود کѧه آرام شѧدم، گѧوئی ابѧر                       ».است

ديگѧѧر  بѧѧا گرمѧѧی خѧѧاص از يѧѧک  . مѧѧلال انگيѧѧز بѧѧالای سѧѧر مѧѧا پراکنѧѧده شѧѧده اسѧѧت    

اگѧر  . دريافته بودم که منشينسکی بѧی اسѧاس حѧرف نѧزده بѧود             . خداحافظی کرديم 

سѧت از   لنين اين حرف ها را نامطمئن انکار کرد فقط بدين دليل بѧود کѧه مѧی خوا                 

ايѧن کѧار بѧه نظѧر مѧن         . برخوردها، مناقشه ها و مبارزه های شخѧصی دوری کنѧد          

خيلѧی  . اما پيدا بود که استالين تخم کѧين مѧی افѧشاند      . نيز سخت ضروری می آمد    

بعد، دست گيرم شد که استالين با چه جديتی سѧرگرم ايѧن کѧار اسѧت، فقѧط همѧين                 

بوخارين دربѧاره ی اسѧتالين بѧه        . زيرا استالين هيچ گاه کار جدی انجام نداد       . کار

صفت اصلی اسѧتالين تنبلѧی اسѧت؛ و صѧفت دومѧش، کينѧه ای                «: من گوشزد کرد  

عليѧه  . آشتی ناپذير به کسانی کѧه از او بيѧشتر مѧی داننѧد و توانѧائی بيѧشتر دارنѧد                    

  »...ايليچ نيز نقب های زيرزمينی کنده است
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